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S míg szemem és ajkam 
Ö rajok nevetett,
A szivem, a szivem 
le érted reszketett.

Igmándi Miklós.

Különös vevő.*)
I. Bevezetés.

Jó szívvel ajánlhatnám e kis históriát 
Flammarion Kamilinak, az Urania szerzőjének 
is, ha egészen a magamé lenne, de hát ez kü­
lönös bolond dolog.

Sokfele elbeszélést olvashattak már. Olyat, 
a melynek két vége van, olyat is, a melynek 
egy vége sincs.

*) Urak és parasztok czim alatt az el­
beszélések újabb sorozatát kaptuk a napokban Mik­
száth Kálmán összegyűjtött munkáinak 28 és 2!)-ik 
füzeteiben. Ezek közül közlünk egyet mutatóul. Révai 
téstvérek (Budapest, V., Váczi-utcza 1 sz.) 35 kros 
igen csinosan kiállított füzetekben adják ki a gyűj­
teményt. módot nyújtván ezzel mindenkinek, hogy ke 
vés áldozattal oly könyveket gyűjtsön össze magúnak, 
melyek soha el nem évülnek, s melyek gyönyört lóg­
nak szerezni mindaddig, inig csak a kedély legutolsó 
szikrája is ki nem hal belőle.

Megesett már az is, hogy két elbeszé­
lésből irt meg valaki egyet, de hogy egy el­
beszélést csak ketten Írhassanak meg, az eddig 
elő nem fordult.

Erek man és Chatrian együtt dolgoznak az 
igaz, egyik talán a mesét gondolja ki. a másik 
az előadás művészetével járul hozzá, de a mi 
elbeszélésünk utalva van arra, hogy kelten 
mondják el ; ahoz egy iró nem elég, még ha 
Shakespere volna sem.

En teliét mindenekelőtt két irót kerestem 
ez elbeszéléshez. Lészen pedig az egyik Bocsoki 
József uram, pomázi illetőségű, zsellér ember ; 
a másik iró pedig szorultságból hadd legyek én.

II. Bocsoki József előadása.
Még azt mondja a főtisztelendö ur, hogy 

nincsenek kisértetek ! llát mi lett volna akkor 
a Milutin Jóczó esete, a ki látta éjfélkor meg­
nyitni a sírokat, a mint azokból nagy fehér ku­
tyák keltek ki, éktelen csaholással csörtetve a 
falu felé ? Az se közönséges dolog, mikor a 
Hupiné asszonyom utolsó óráján csak elkezdett 
ott fent a padláson eszeveszetten tánczolni 
a hamus hordón kalamajkát s a mint a pit­
varban valónak beteglátogató népek, egyszer 
csak közéjük csapodék, borzalmas zörejjel, egy

XXIII. évfolyam.
Előfizetési árak : 

Helyben, vagy postán küldve:
Egy évre 10 frt — kr.
Félévre 5 frt — kr.
Negyedévre 2 frt 50 kr.
Egy hóra 1 frt — Ur.

Egyes szám 4 kr.
A lap szellemi részót illető min­
den közlemény a szerkesztő— 

ségbe (nagy-nj-utcza, 1702. sz.) 
bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Telegdi K. Lajos könyvkereske 
elésében, Szinay Gyula kiadó la­
kásán (kis-csapó-utcza 888. sz.) 
és a szerkesztőségben.

164, szám.

DEBRECZEN
A debreczeni és vidéki függetlenségi párt közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj :

Nágy hasábos pulit sóvári 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szeriül jutányos 
áron vétetnek fel. Bélyegdíj min­

den külön beiktatásért 30 kr. 
Hirdetést vagy reclámot magá­
ban foglaló újdonság sora 50 kr 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sora 50 kr.
A .Hirdetések fölvétetnek Szinay

‘^jtiyutáltál és a szerkesztőségben. 
tí-R: Kéziratok vissza nem adatnak •

Amire pártunk büszke lehet.

A nagy parlamenti csata lezajlott, a 
képviselők a fővárosból hazatértek, rész­
ben megpihenni az izgalmas, idegfe­
szi tő sok ülésezés után, részben eddig 
elhanyagolt gazdasági s egyéb teendőik 

vtitán látni. De valamennyi között a füg- 
" getlenségi pártiak térhettek emelt hom­

lokkal s nyugodt lelkiismerettel válasz­
tóik körébe, mert csak ők állottak helyt 
a szabadság s alkotmány őrtornyában s 
férfiasán küzdöttek meg az azt fenyege­
tett nagy veszedelmekkel.

Tény, hogy a közönség — nagyon 
kevés kivétellel — úgy fogta föl a küz­
delem tárgyául szolgált közigazgatás- 
államosilási kérdést, hogy itt csak a ki­
nevezés, vagy a választás elve közt folyó 
mérkőzésről volt sző. Pedig hát ez a 
fölfogás egyáltalában nem felelt meg a 
kérdés természetének. Elannyira nem, 
hogy magában a függetlenségi pártban is 
van egy árnyalat, mely a megyei tiszt­
viselőkre nézve egyenesen a kinevezés 
hive s a nemzetre nézve körülbelül egy 
jelentőségűnek tekinti, hogy a már 
kinevezett ötvenezer tisztviselő mellé még 
1070 megyei tisztviselő kineveztetik, vagy 
választalik-e?

E javaslattal szemben tehát nem az 
volt a döntő szempont, hogy kinevezett, 
vagy választolt tisztviselők müködjenek-e 
ezentúl a közigazgatásban, hanem az, 
hogy a közigazgatási érdekkel válhatlan 
kapcsolatban levő magánjogok és jogo­
sult magánérdekek fölött végső fórumban

független bíróság döntsön s ez érdekeket 
se a tisztviselők hatósága, se az önkor­
mányzati testületek többsége, se a kor­
mány hatalma ne veszélyeztesse, s ezek 
fölött önkényü döntés ne történhessék. 
Hogy se a kormány, se tőle függő kö­
zegei bírói hatalmai ne gyakorolhassanak. 
Hogy az országos képviselő-választások 
a kormánynak és közegeinek hatalmi 
befolyásától tökéletesen megtisztittassanak. 
Őrködni kellett a fölött, hogy az összes 
választott, vagy kinevezett tisztviselők 
fegyelmi ügyei független bíróság által, a 
nyilvánosság és védelmi szabadság segé­
lyével intéztessenek s több mint ötven­
ezer állami, megyei és községi tisztviselő 
fölött végső fórumbam ne a miniszter 
önkénye legyen a döntő biró. És végül, 
hogy az összes tisztviselői kar szolgálati 
rendjének, függetlenségének, felelősségé­
nek és előmenetelének intézményei a 
mai kor igényeinek megfelelőleg gondo­
san megalkotandők.

Mindezek önmagukban véve is óriási 
kérdések, de mindezek együttvéve képe­
zik a nagy reform föladatát. És most a 
harcz után szükségképen kérdeznünk 
kell, váljon a kabinet mit tett e kérdé­
sekkel, miként nyugtatta meg ezekre 
nézve a nemzetet s különösen a függet­
lenségi pártot? Minő biztosítást nyújtott 
a jövendőre? Úgyszólván semmit.

Javaslata csak a kinevezés elvét 
tartalmazta és csak a megyei önkor­
mányzat törvényhatóságát sorvasztotta 
össze csaknem a semmire. A kúriai vá­
lasztási bíráskodásról szóló törvényja­

vaslatot ugyan előterjesztő s a közigaz­
gatási bíróság tárgyában adott némi ké­
tes Ígéretet, de ezek az egész föladathoz 
képest valóban igen sovány, mondhatni 
eltűnő csekélységek!

A javaslat törvényerőre emelésével 
óriási mérvben növelte volna a kormány 
hatalmát s azért a közigazgatás még sem 
lett volna jobb, a magánjog biztosabb s 
a szabadság erősebb egy jottával sem. 
Sőt mindenütt rosszabb eredmény követ­
kezett volna be ránk nézve.

Ezt meggátolni valóban szent köte­
lesség volt, valamint szent kötelesség 
volt a nemzet figyelmét fölkölteni arm, 
hogy itt nem a kinevezésről és válasz­
tásról, hanem hasonlithatlanul nagyobb 
érdekekről van szó. — Mindkét köte­
lességet teljesítette a függetlenségi párt 
s elmondható minden elfogultság nélkül, 
hogy még nem volt párt a világon, mely 
nagyobb föladatot szebben s lelkiisme­
retesebben, a parlament törvényes esz­
közeinek tiszteletben tartása mellett tel­
jesített volna valaha. És erre ez a párt 
méltán büszke lehet.

— Látogatás Kossuthnál. Kossuth 
Lajos a minap Turinban több magyarországi 
látogatót fogadott. Szóba került ez alkalommal 
beszélgetés közben Ivánka Imre neve. Kos­
suth e név kapcsán — mint az E—s Írja 
érdekes visszaemlékezést mondott el látoga­
tóinak.

»Képzeljék csak — mondá Kossuth a 
hatvanas években, midőn konspiráltunk, azzal 
a kéréssel fordultam a fűn udalmat előkészítő 
bizottsághoz, jelöljék ki nekem azt az embert, 
ki a szervezendő magyar seregek fövezere le-
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Emlékszel-e ?
Emlékszcl-c, kedves ?
Ha jött a csendes est,
Indult a társaság 
Sétára egyenest.

Hatul leányok,
Fiatal emberek,
S rudasul mamák is,
Hogy őrzők legyenek.

Utczán föl, utczán le 
El-el kalandozunk,
Csodálva néztek a 
Hold, csillagok le ránk.

A lánykád zsihajgott 
Bohókás-édesen;
Csak a te szavadat 
Nem hallá senkisem.

Tapsoltak, nevettek,
Mért, mért nem? tudj' az ég; 
fis én is tapsolék,
És én is nevetőik.

V
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gyen. I v a II k a Imrei küldték ki hozzám, mint 
a leendő föhadvezért. Sajátszerü Ivánka Imré­
nek e fohadvezéri kijelölése; már a szabad- 
ságharczban is esak kicsiségen múlt, 
hogy nem Ivánka Imre lett a had v e- 
z é r, hanem Görgői. — Hírül hozták ne­
kem, hogy Windischgriüz herezeg kezdi fog­
lyainkat agyonlövetni. Rögtön levelet irtani 
neki, szemére vetve e minden népjog ellen 
való barbárságát; és megírtam neki, hogyha 
meg egyetlen magyar hadifoglyot agyon mer 
lövetni, én egy helyett mindannyiszor tiz osz­
trák hadifogoly főtisztet fogok agyonlövetni. 
Ivánka Imre ezredes jelentkezett nálam a le­
írni kézbesítésére.« Kossuth beleegyezett.
Ivánka elment, de nem jött vissza. V, indiseh- 
griitz herezeg nem eresztette vissza. Ezzel 
nagy missziótól esett el, de tán életét vesztette 
volna. A swecháti ütközetben Moga volt a 
megütközendő magyar sereg vezére. Kossuth 
is ott volt a táborban. Moga tábornok egyre 
késlekedett a támadással, időt engedve az el­
lenségnek a szervezkedésre. A magyar hadse­
reg jogosan türelmetlenkedett, zajongott, üt­
közni akart. Az árulási gyanú szárnyra kelt. 
Kossuth egyenesen Moga tábornokai kereste 
fel, követelve a czentrum tömörítését s a gyors 
ütközetet. Moga megtagadta az engedelmessé• 
get. mire Kossuth tudtára adta, hogy mint az 
ország kormányzója, ezennel felmenti őt állása 
alól. Moga szó nélkül katonáson köszönt s 
visszavonult. Moga letételével — folylatá Kos­
suth az ütközésre kész magyar sereg vezer 
nélkül maradt. Rögtön intézkedni kellett. A fő­
parancsnokság joga rang szerint Ivánka Imre 
ezredest illettj volna meg. Ki is neveztem vol­
na, de a fent említett kiildönezi minőségben 
távol volt s várni nem lehetett. A jelenlevő 
kot Andrássy fiú előterjesztésére tehát Gör­
gőit neveztem nyomban ki főhadparancsnokul.
- Láthatják, -— monda Kossuth befejezésül — 
mily kicsiségen múlt, hogy Grörgei lett a főpa­
rancsnok és nem Ivánka Imre!«

Tanügy.
A népiskolai olvasókönyvekről.

I.
Tanférfiak körében régóta fontos vitatko­

zásoknak központja az olvasókönyv. Egyik 
pusztán az olvasás-gyakorlás eszközének tekin­
tette, nem ügyelvén sokat a tartalom milyen­
ségére. másik egyenesen az elemi oktatás köz­
ös súlypontjává kívánta tenni, harmadik a 
nyelvtanítás szolgálatába, negyedik a reáliák 
nyújtására szegődlette. Ily felfogások mellett 
nem csodálkozom, ha oly sok különböző irá­
nyú és tartalmú o'vasókönyvet szült a köze-

oriási rög . . . gurult, gurult a földön, semmire 
mállva a fal mentében, mintha pusztán álom­
látás lenne . . . De hatan, vagy heten látták, 
hallották es 11 u pi né asszonyom e perczhen adta 
ki a lelkét az Urnák.

1 lát arról váljon tud-e a tisztelendő ur, 
hogy tavaly épen a pünkösti szent beszéde 
alatt lövést hallott a siket Miliők Rencze s 
ijedten szaladt ki a templomból : »Hol lőttek ?« 
Sehol. Ki hallotta ? Senki. Kinevették. S ime 
harmadnapra megjött a hús hir Olmiitz vá­
rosából, hogy a Matyi lia agyonlőtte magát 
tegnapelőtt déltájban.

De itt vagyok elő példának én magam. 
Érdemes, hogy meghallgassák kigvelmetek, mert 
ahány kukoriczaszem ezen a csöven, annyiszor 
teszem le a hitet, hogy szó szerint igaz, amit 
mondok.

Az egész falu tudja, miből pénzeltem, 
éldegéltem azelőtt. Egy kis szűz dohánykával
jurtám-keltem erre-arra......... Ahol egy ezüst-
kupakos tajteöpipa megakadt a környéken, az 
mind az én szántóföldem volt. De most már 
abba kellett hagynom. . .

Egy hang (közbeszól) : Meghiszem kendnek, 
mert szigorúbb ám mosta törvény, Jóska bácsi.

Törvény ide, törvény oda fiam ! . . . , a

lebbi 5—6 év, hogy alig lehet a sok szalma 
között a magot megtalálni.

Es ha már jelezzük, miként magot is 
találunk, ezek között a legelső helyen kell 
megemlékeznünk a Méhner Vilmos (liudapest 
IV kér papnöveide-ulczR 8. sz.) kiadásában 
megjelent GyertyánITy- Kiss- Radó-féle olvasó­
könyvekről.

Fő érdeme ezen könyvnek a tőzsgyökeres 
magyarság, továbbá azon kellemes beosztás és 
érdeklődést keltő anyagcsoportositás, mely ezen 
könyveket a felnőtteknek is kedves olvasmá­
nyául teszi. Nem futkosnak az irók a shahlon 
utján, bizonyos merev czélhoz, nem állónak 
fel áthághat lan szabályokat, de a természetes­
séggel mintegy egykedvűen bánva kellemesség 
vonzóvá teszik müvüket. Vallásos kedély, ha­
zafias érzület, törvény-tisztelet, emberszeretet 
tűnnek ki e munkákból s e tekintetben neme­
sítenek is, Így általános képzőerejök el nem 
vitatható.

E vidéken leginkább és legnagyobb mér­
tékben ev. ref. vallásu lakosság lévén, mivel 
ezeknek iskolái számára a főt. egyházkerület 
már az 1-ső osztály részére ABC-ét kiadott — 
a Gyertyánffy-Kiss-Badó-féle ABC-ét részlete­
sen most nem ismertetem, de felhívom reá 
kartársaim figyelmét, különösen pedig azokat, 
kiknek módjukban van e könyvet használhatni; 
igazán állíthatom, hogy e jó ABC az irvaolva- 
sás tanításánál már feIsi kér. A népiskola többi 
osztályai részére több kötet könyvet irtuk 
szerzők. Egyet a 2-ik, egyet a 3-ik, egyet a 
4-ik és ismét egyet az 5—6-ik osztályok szá­
mára. Lássuk őket sorban.

A népiskolák Il-ik osztálya számára Írott 
olvasókönyvnek már az 5-ik kiadása jut ke­
zünkbe, ha semmi mást nem mondanék róla, 
csak azt, hogy 2—3 év alatt 5 kiadást ért, 
elegendő dicséret lenne. Itt azonban még más­
ról is meg kell emlékeznünk. Az olvasókönyv 
128 oldalon VI. főbb czitnre oszlik. I. Elbeszé­
lések. K ezim alatt népmesék és apróbb elbe­
szélések foglalnak először helyet, azután József 
története van leírva a szentirás nyomán. Meg­
említem. hogy nem a biblia nehéz stylusában 
és nem annak szavaival, mint a tankönyvekben 
sokszor látjuk, hanem könnyed elbeszélő alak­
ban, E rósz igazán dicséretére válik a könyv­
nek. mely mint tananyag (tiszántúli tanterv) a

törvény olyan, mint a papiros sárkány, a kinek 
a madzagját a nagy urak fogják. Ott csapkod, 
kóvályog papirszáriiyaivnl a levegőben, de miatta 
a szegény apró madarak is bízvást röpködhet­
nek, ha nem félénkek, vagy fölötte vagy alatta.

Nem a törvény, de a magasabb hatalmak 
végett hagytam én abba végkép a dohány- 
csempészetet. A minthogy épen azt beszélem 
most kigyelmeteknek.

Néha egész Budáig elvelődtem. Biztos 
vevőim voltak ott a hivatalnok urak közt.

Egyszer is Buda felé megyek, mendegélek 
a fehérvári utón, vagy tiz font dohánynyal a 
hónom alatt.

Veröfényes nyári nap volt. A budai ház­
fedelek arany színben úszva csillogtak, ne­
vetlek, mikor beértem. A természetben fenséges 
nyugalom volt. valami félelmetes álomszerű 
csönd. Epen egy kiskert mellett vitt el az utam. 
A fiik levelei mozdulatlanul fityegtek a gá­
lyákon, mintha nem is igazi fák volnának, ha­
nem csak festve. A kertet egv patak szeli ke­
resztül ... Ugv terpeszkedik el a fák között, 
mint egv óriási giliszta. Talán az is volt, csak 
én néztem pataknak káprázú szemmel.

Egy nagy fekete kecske-bak állt a kerítés 
mögött s rám nézett mereven, kísértetiesen.

népiskola I. osztályában jön elő és ismétlődik 
a II-ik osztályban. így ez által az egyévi szü­
net mintegy áthidalódik s ez nagy előnyére 
van a népiskolai oktatásnak. Felhívom az 1-sö 
osztályt vezető ref. tanitófársaim figyelmét e 
részre, hiszen e szerint a bibliai történeteket 
bátran s könnyen taníthatják. II. Nepélet czimü 
szakasz érdekes része a könyvnek. III. Termé­
szeti képek a 11. osztály beszédértelem tárgyait 
foglalja olvasmányokba. IV. Versek. V. Imád­
ságok és VI. Találós mesék. A könyv erős fe­
délbe van kötve, nyomása tiszta, betűi ellen 
kifogás nem tehető. Ara 30 krajezár. — Meg­
rendelhető a kiadónál és minden könyvkeres­
kedőnél.

A lll-ik osztály olvasókönyvének ára 36 
kr. s terjed 194 lapra és szintén Gyertyánffy 
István, dr. Kiss Áron és Radó Vilmos írták. 
Amit a Il-ik olvasókönyvről mondtam, az erről 
is áll: választékosság kiállításában és tartalom­
ban jellemzi e munkát.

Beosztása a következő: I. Népmesék. A 
ki tudja, hogy mily áhítattal hallgatják már a 
kisebb gyermekek a meseszerü történetkéket, 
nagyon helyeselheti, hogy a III. osztály olva­
sókönyvében, tehát olyan gyermekek kéziköny­
vében, kik maguk is már ítélnek és gondol­
koznak, kiknél az olvasás már a hangsúlyozás 
felé kell hogy közeledjék, ily népmesék vétet­
tek be, melyeket a gyermekek bizonyosan 
többször önmagoktól is elolvasnak, hogy azo­
kat mielőbb elbeszélhessék. Ez elbeszélés már 
nemcsak a beszédbeli ügyességnek mérője, de 
fogalmazás is, a mi az értelemképzésnek ha­
talmas tényezője. A II. rész népmondákal fog­
lal magában. A 111. rész Mózes történetét irja 
le igen szépen. Mózes története (a tiszántúli 
tantervet értve) a 11-ik osztályban tanittatik s 
a III. osztályban ismételtelik, igv igen helyén 
van ezen osztály olvasókönyvében. Valóban a 
bibliai részek olvasmányokba való foglalása 
nagyon mellette szól ezen olvasó könyvnek a 
őzéiből, hogy egyházkerületünk által a népi- 
kólába ne csak engedélyeztessenek — hiszen 
most is szabadon használhatók — hanem kö­
telezővé tétessenek. A IV. rész nemzeti ős­
mondákat ir le s felöleli a hun- és magyar 
mondakört. Ezen olvasókönyvben több helyen 
a vonatkozó költői leírások nagy ügyességgel

Mekegett is valamit, utólagosan úgy rémlik, 
mintha ezt lehetett volna kiérteni : Ki, ki, ki 1 
Bocsoki!

Mert beléptem a kertbe, minthogy egy 
pajta volt a kert inneneső szélén s a pajta 
előtt egy pap képű ur fel alá járkált, valami 
igéket mormogva egy könyvből ; — észrevett 
messziről s emberi hangon szólított meg :

•— Mit árul, bácsi ?
— Izét — feleltem tartózkodva — egy 

kis izét. A szokott litokteljes kacsintással ma­
gyaráztam meg bővebben.

— Ha jó az izé, veszek. Jöjjön kend I
Mondom, a kertbe léptem. Egy kis szél­

fuvallat rázta meg e perezben a galyakat fá- 
zékonyan. Összeborzadtam, mintha elkárhozott 
lelkek hús sóhaja suhogna a fák és füvek között. 
Hiszen legalább ne felejtettem volna keresztet 
vetni magamra. De édes istenem, ki gondolt 
volna olyasmire, fényes nappal.

A pajta gádorjában egy kandúr macska 
meresztette rám izzó, vörös szemeit. Huh, de 
borzasztó volt I Meg most is remeg minden 
porczikám, ha rá gondolok.

De akkor észre se vettem. A borotvált 
képű ur sürgetve tuszkolt előre:
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vannak a szöveg közé beszőve. V. Földrajzi 
képek. VI. Hazai természet világ. VII. A ma­
gyar nép foglalkozásai czim alatt több és kü­
lönféle vidékhez is kötött foglalkozást ir le. 
VIII- Versek. 20 szavalásra is alkalmas költe­
ményt foglal magában Tompa, Arany. Gyulay, 
Petőfi, Garai és más költőktől. IX. Imádságok. X. 
Találós mesék.

A tartalom és kiállítás ajánlják e mun­
kát. Kifogástalan a magyaros irály s felébe 
helyezi a sokak által beültetett olvasóköny­
veknek idegen fordításokkal. A tanév elejével 
különösen felhívom az illetők figyelmét e 
könyvekre, annyival is inkább, mert nagyobb 
mennyiségnél a vagyontalan árva gyermekek 
jS ügyelem be részesülnek. A IV. továbbá az 
Y_VI. osztályú olvasókönyvek méltán egészí­
tik ki ez olvasókönyveket s nem vélek feles­
leges munkát végezni, ha ezeket is megismer­
tetem kartársaimmal, de ezeket majd csak a 
jövő számban.

Dobó Sándor.

BELFÖLD.
Az Uselac-ügy. Fiúméból írják, hogy 

a Jellasics-ezrednek három századosa, egy fő­
hadnagya, egy hadnagya, három tiszthelyettese, 
karmestere és tizenhárom közlegénye Fiúmé­
ba érkezett az Uselac-ügyben való kihallgatásra. 
Ki is hallgatták már mindannyijokat. A vegyes 
bizottság valószínűleg már kedden befejezi 
működését.

A király Temesvárott. A király 
szeptember 16-án, reggel 8 órakor érkezik meg 
Temesvárra. A város nevében a Telbisz pol­
gármester üdvözli a királyt, a ki a katonai 
tisztelgés után bevonul a püspöki lakba. Rövid 
pihenés után a király a helyi hatóságokat és 
testületeket fogadja, majd villásreggeli után a 
kiállításba indul és ott marad 5 óráig, a mi­
kor elutazik. A hódoló küldöttség megválasz­
tása végett Temesmegye e hónap 26-án rend­
kívüli közgyűlést tart.

KÜLFÖLD.
Ezüst- és arany-menyegzők. III.

Sándor czár ez év november 3-án ünnepli 
ezüst lakodalmát, tíz alkalomból fölemlítjük, 
hogy 1892. május 26-án Keresztéty dán király 
és Luiza királyné aranylakadalmukat, ugyanez 
év október 27-én I. György görög király és 
Olga királyné ezüst lakadalmukat, 1893. május 
3-án pedig II. Ernő szász-koburg-gothai her- 
czeg és Alexandrine herczegné aranylakodal­
mukat ülik meg.

— Erre, erre, utánam, ott bent nézzük 
meg a portékát.

Megkerültük az épületet, hátulról men­
tünk be a pajtába, melynek arról az oldalról 
nem volt se kapuja, se fala. Ugyan bolond kő­
műves építhette.

— No lássuk most, bátyókám azt a 
plántát!

Gyanakodva vonogattam a vállárnál, mi­
vel még két másik ur is ott settenkedett.

— Menjetek a pokolba! — szólt az én 
vevőm s a két ur rögtön eltűnt valami furcsa 
kerítések mögött.

Most aztán kibontottam a dohánykát.
Tetszett neki a színe. Csak nem musko­

tály? — kérdé. De bizony van közte az is.
Még egy pár kérdést tett: nem-e valami 

nagyon erős ? Hát csak nem üti földhöz az 
embert? Nem-e lesz nagyon nyirkos ? Eszébe 
sincs a makranczosság, úgy ég az, mint a pa­
rancsolat. Kifogásolta, hogy nagyon vastagok 
a csutkái. — Nem tehetnek arról a dohány­
levelek, de meg ez a csutka omlós, mint a ra­
kéta a pipában. Félek — mondja — hogy 
nagyon pattog. — Pattog — mondom — de 
nem lő.

Bolgár tisztek Bécsben. A bolgár 
kormány a római kúriával egy Szófiában léte­
sítendő rom. kath. püspökség iránt alkudozá­
sokat folytat. Október hób.in több bolgár tisz­
tet küldenek Becsbe magasabb katonai kikép­
zés czéljából. Azt is beszélik, hogy több cs. és 
kir. vezérkati tiszt szerződésileg a bolgár had­
seregbe fog lépni.

Külföldiek Oroszországban. A
»Novoje Vremjn« jelentése szerint a birodalmi 
tanács elé törvényjavaslatot terjesztettek, mely 
megtiltja a külföldieknek, hogy a városokon 
kívül letelepedjenek s ott ingatlan tulajdont 
zerezzenek vagy béreljenek. Nehány kormány 
zóságban, köztük Volhyniában, az említett tör­
vényjavaslat visszaható erővel is bírna; a kül­
földiek birtokát expropriálnák és lehetővé ten­
nék a birtokosoknak a visszatérést a külföldre.

Újdonságok.
Kossuth nevenapja.

Detreczen, augusztus 25.
Szent-István napját a törvény tette 

nemzeti ünneppé. Kossuth Lajos nevenapját 
pedig a nemzeti kegyelet. A merre magyar szó 
hangzik, a hol magyar szivek dobognak, min­
denütt megünneplik Lajos napját s hosszú éle­
tet kivannak a nagy számiizöttnek, kinek a 
gondviselés bizonyára azért adott oly számos évet, 
hogy megláthassa a magyar szabadság feltá­
madását, Magyarország függetlenségének kiví­
vását. Ezt azt óhajt fejezik ki Lajos napján a 
nemzet milliói, mert a mint a magyar néphit 
azt tartja, hogy Rákóczi nem halt meg, úgy a 
magyar nép meg van arról is győződve, hogy 
Kossuth szemeire mindaddig nem borul rá a 
végső álom, mig eszméi diadalát meg nem éri! 
— Lajos napjának előestéjét lelkesen ünne­
pelte meg Debreczen város polgársága, n >Mar- 
git-fürdö« vendéglőjének díszterme este 8 óra­
kor már teljesen megtelt közönséggel s a ba­
rátságos összejövetelben pártkülönbség nélkül 
vettek részt városunk polgárai. Jelen voltak a 
többek közt: Kiss Albert lelkész s orsz. gyűl. 
képviselő, Beke Mihály árvaszéki elnök, Ba­
logh Ferencz s Nagy Zsigmond főiskolai taná­
rok, Kovács József s Torday Gábor ügyvédek, 
Dr. Sz. Szabó József honvéd törzsorvos, Sz 
Szabó László mérnök, Illyasevics Antal ugocsai 
lelkész s volt orsz. gyűl. képviselő, Kertész 
János és Kertész Mihály pártelnökök, B. Nagy 
János a függetlenségi kör elnöke, Szép Géza 
kir. táblai tanácsjegyző, Sebess György hon­
védegyleti elnök a 13 egyenruhás honvéddel, 
a helyi sajtó képviselői s igen számosán a 
debreczeni polgárság köréből. Örömmel jegyez­
zük föl, hogy több hölgy is volt jelen, kik ve­
lünk együtt lelkesültek e szép nemzeti ünnepen.

így beszélgettünk magunk közt, nyájasan. 
Egy kicsit drágálotta.

— Mennyit akar venni ?
— Csak nehány csomót; a legjavát.
Kezébe vette az egész nyalábot, hogy ki- 

válaszsza.
Ekkor (soha sem fogom elfelejteni, a mi 

most történt) kénszag ütötte meg az orromat.
A vörösszemü macska előjött valahonnan 

és nagy robajjal felugrott egy asztalkára. Hihi- 
hihi! mintha nevetne.

Úgy tetszett, valami recscsen alul a lá­
bainál. Rémülve láttam, hogy a föld mozdul 
egy helyen^

A vevő felkiáltott.
— Jaj, jaj, én már megyek 1
— Hova megy ténsuram ? — hebegtem, 

de az utolsó szót már belém fojtotta a rémü­
let, mert a föld csakugyan megnyílt s egy 
szempillantás alatt (akár hiszik kendlek, akár 
nem) elnyelte a vevőmet. Még láttam kezében 
a dohányt, a mint a hóna alá szorilotta, még 
láttam vállait, fejét, a mint fogyott, ment, szállt 
alá a pokolra . . .

Megdermedtem, lábaim megrogytak, resz­
ketve mormoltam a miatyánkot. (Jó szerencse, 
hogy eszembe jutott e szörnyű perezben) az- I

Az első pohárköszöntőt, mely általános lelke­
sedést keltett, Kiss Albert orsz. uyül. kép­
viselő mondotta. A kegyelet ünnepét üljük — 
úgymond. Hazánk legnagyobb fiának, Kossuth 
Lajos névestéjének megünneplésére gyűltünk 
össze, kit szivünkből száműzni nem lehet soh i! 
Tőle tanuljuk meg szeretni a magyar hazát, 
melyet ő nagygyá, szabaddá, dicsövé, önállóvá 
akart tenni. Ö adott példát nekünk a haza­
szeretetből, hogy miként tudjunk tűrni, szen­
vedni, küzdeni a magyar haza függetlenségéért. 
Tőle várjuk az intést s kegyelettel hallgatjuk 
hozzánk intézett szavait. Nem tartom magyar 
embernek azt — folytatta tovább a szónok — 
ki a magyar hazát önállónak, függetlennek, di­
csőnek ne akarná látni. Egyik magyar ember 
egyik utón, másik másik utón ak írja ezt el­
érni, az utak lehetnek külömbözők, de a czél 
egy. — Poharát emeli Kossuthért, kinek elveit 
soha meg nem semmisiti az idő, kinek testi 
erejét se tudta megtörni a magas életkor. Kí­
vánja, hogy hazánk javára, s nemzetünk büsz­
keségére sokáig éltesse őt az isten, s láthassa 
meg a magyar hazát szabadnak, nagynak, di­
csőnek. Hangoztassa mindenki: éljen Kossuth 
Lajos! (Általános, lelkesült éljenzés. A pohár­
köszöntő utolsó részét felállva hallgatták végig 
a társaság tagjai.) Erre a zenekar elkezdte a 
Kossuth-nótat játszani, mi közben a színpad 
függönye f'öllebbent, s gyönyörű némaképlet 
volt látható. Nemzeti zászlókkal körültüzdelt 
szikla-csoporton volt elhelyezve a Kossuth 
arczképe, alatta az isaszeghi és a piski-hidi 
csaták képei. A háttérben ágyuk voltak cso­
portosítva. A csoportozatot az egyenruhás hon­
védek vették körül, s a szikla tetején állott 
Sebess György honvédegyleti elnök, kivont 
karddal. A képlet, melyet Szikszay Gyula für­
dő-tulajdonos rendezett, nagy tetszést aratott, 
s négyszer föl kellett a függönyt huzni. B a- 
1 o g h Ferencz főiskolai hittanár emelkedett 
szellemű pohárköszöntőt mondott. Kossuthot 
tartja legnagyobb tanárnak: ő a magyar haza- 
fiság örök értékű tanára. Mindig ott ült a ta­
nári széken, tanított a börtönben, a hirlapirás 
terén, az országgyűlésen, Magyarország kor­
mányzói székében, s a számkivetésben. — 
Alkotását egy piramishoz hasonlítja, mert ö 
Magyarország alkotmányát a leg­
szélesebb népképviseleti alapra fektette. E 
piramist megdönteni nem lehet. A külföldi 
szabadságszerető népek éppen úgy tisztelik 
Kossuthot, mint mi. Fölemlítette ennek illusztrá­
lásául szónok azt, hogy midőn 1865-hen Skó- 
cz iában járt, örömmel tapasztalta, hogy egy 
egyszerű skót család fiúgyermekét — Kossuth 
Lajos tiszteletére — Kossuthnak kereszteltem1. 
Kossuth Turinban, a waldensek földén, hol a 
legrégibb lelkiismereti szabadságot tartották

tán mihelyt összeszedhettem magamat, futot­
tam az átkozott helyről, a hogy csak le­
hetett.

Künn vihar rázta a fákat, forgószél höm- 
pölygette a pelyheket és papírdarabokat, egy 
denevér kip-kop, az arezomba ütődött, (Hess, 
pokol fajzatja!) a fekete kecskebak gúnyosan 
mekegte. Ki! ki ! ki! Bocsoki!

A templom tornyában delet kongatott a 
harangozó. Remegve, roskadozva tántorogtam 
hazafelé a fehérvári utón. A harang utánam 
zúgta:

Bim, bum! Bim, bum! A te vevőd a sá­
tán volt.

Az volt (isten engem úgy segéljen,) ő volt 
és máig is adósom még a tiz font árával.

III. Az én előadásom — és egyszer­
smind az elbeszélés vége.

Mindazon kísérteties történetek között, 
melyeket életemben összeolvastam, hitelesen 
vallom és bizonyítom, a Bocsoki József uram é 
a legigazabb, mert az tényeken alapszik.

Bocsoki uram csakugyan dohányt vitt a 
hóna alatt Buda utczáin. Ment mendegélt a 
fehérvári utón, mig végre egy kerthez jutott 
(a Horváth-kerthez.)
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fönt, szintén tanim'i. de tanításai iránt sok­
szor süketek maradtunk. Legyen az o aikotasa, 

ís-iki XII pont. elenyészhetetlen hiteti a 
hazaiiság legnagyobb tanárát s k.vanja, hogy 
tanítványai, követői milliók legyenek 
i' ''IVirkösítöritŐ után h iársíisás Ui&jdi tő) 
állva‘elé«ekdték a Kölcsey hymnuszát. ~ Dr 
Hakonvi Samu Kossuthot mint a XIX-i 
szazad legnagyobb hirlap.róját éltette. 1 elhozta 
hogy Kossuth legutóbbi levelűben mil\ luiyes 
elégtételt szolgáltatott a l'iiggetlensegi partnak. 
Kossuth ugv emlékszik meg Magyarorszagrol 
mint volt hazájáról, a mi nem is csoda mert 
a magvar nemzet hálája nincs törvénybe ig- 
tatva, hálátlansága azonban igen Nagy halast 
lett meg lapunk munkatársának Benedek 
Jánosnak a kormánypárt, Debr hll. szerkesz- 
töiére. Vértesi Gyulára mondott felkoszontoje, 
a ki mostani megjelenésével is demonstrálja,
_ liogv mennyire nem lehet pártkerdés a
Kossut h-klutusz, melyet a kormányparti 
„ajtó fa natieusabb közlönyei oly 
szervilis kedvteléssel vetnek pártunknak sze­
dre. — lilénk tetszés közt emelt poharat 
id Benedek Sándor, az első W ürtenberg- 
huszár. a ki Pest utczáin a magyar hadsereg 
bevonulását megelőzőleg a nemzeti zászló­
val végig vágtatott, kívánta, hogy a nagy idők 
iránti kegyelet soha ki ne buzogjon az utó­
dok leikéből. — S e I) e s s G y o r g y i n- 
d i t. v á II y á r a a társaság tagjai udvozlo 
táviratot intéztek Kossuthoz, melynek szö­
vege a következő: -Kossuth Lajos kor­
ín á n y z ó urnák, Torino, X ia dei Mille -u. 
Kormányzó ur névestéjét Dehreczenben ün­
neplő tisztelői a legnagyobb lelkesedéssel ud- 
vözlik önt, mint újkori történetünk korszak- 
alkotóját. kívánván, hogy hazánk legyen szabad, 
mint az ön törhetlen lelke s ezt látva, éljen 
soka 1« I 1 I y a s e v i c s Antal az 1848:49-iki 
honvédeket, B á r t f a y Antal és U j v á r y 
József pedig Kossuthot éltették. — Gáspár 
Imre rámutatott arra. hogy a véderővita, a ho­
nossági vita es a közigazgatási vita alatt a 
függetlenségi párti képviselők diadalra juttatták 
a nemzeti eszmét. A mai időben nagy sze­
rencsét lenség lenne, ha a függetlenségi párti 
képviselők elhallgatnának s nem tudnának a 
régi tárogatóból hangot csalni. A függetlenségi 
párti képviselőkért, különösen a jelenlevő Kiss 
Albertért emeli poharát. B. Nagy János a 
társaságban jelen volt hölgyeket, második pohár- 
köszöntőjében pedig Thaly Kálmánt, városunk 
első kerületének orsz. gyűl. képviselőjét éltette. 
Kiss Albert kifejtette, hogy ui idő kezdete 
közeleg. Minden jel azt mutatja, hogy hajnalo­
dig Ma már a B7-iki kiegyezés hívei is be­
vallják, hogy a meglevő törvényes alapot

A kertben van a budai aréna. Az aréna 
előtt egy kópé színész magolta a szerepét.

Kieszelvén, hogy Jóska bácsi dohányt 
árul, becsalta a színpadra, a hol is jelen volt 
még két gézengúz, a kik felösmervén a szituá- 
rziót, a kellő pillanatban elnvelették a süllyesz­
tőn álló társukat az anyafölddel már persze, 
a dohánykával együtt.

. . . Valami az, hogy milyen ravasz, pi­
hent eszük \ an ezeknek az imposztor komé­
diásoknak !

Gondolatok.
Szakadatlan boldogság az emberiség tiszta 

érzelmeit kifejteni nem hagyja. Balsors érezteti 
velünk, hogy emberek vagyunk, s önfájdalmaink­
ban ismerjük meg a nemesített vonást, mit a 
lisztalelkü arczán keserv és küzdés nyomul 
hagytanak. Ezért áll a szenvedő oly közel em­
bertársaihoz ; ezért ad es vesz viszontérzelmek 
közt szánó keblet és vigaszt; ezért talál rész­
vevőket kínjaiban, és részvevőket örömeiben, 
ha búja széloszolván, a fölötte tisztuló égre
szemét bánat könyoi nélkül emelheti.

*

Sok ember van, ki az által tesz szert 
némi tekintélyre, hogy hasznosan tud ostobaságot 
elkövetni és beszélni.

nem kellő i r a n y b a n fejlesztették. —
A függetlenségi párt küzdelme, melyet törvé­
nyes eszközökkel folytat s ezekkel akarja ki­
vívni hazánk függetlenségét, nem veszett el. 
Ma már a magyar ajkú kerületekben minden­
felé a függetlenségi párt zászlaja leng — se 
partnak, melynek egykor csak 7 képviselője 
volt, ma több mint 90 képviselője van. A haj­
nal már hasadni kezd ; növekedjünk számban, 
erőben, lelkesedésben a összetett erővel kivív­
juk hazánk önállóságát és függetlenségét. — 
Gáspár Imre Debreczen város független­
ségi érzelmű polgárságáért, különösen annak 
vezetőiért: Kertész Jánosért, Kertész Mihálvért 
és B. Nagy Jánosért emelte poharát. Ugyancsak 
őket és Sebess György honvéd-egvleli elnököt 
éltette Benedek János is. A társaság tag­
jai a leglelkesebb hangulatban körülbelül éjfélig 
maradtak együtt. Debreczen polgársága minden 
évben megünnepelte Kossuth nevenapját, de 
ily nagy számban összegyűlve s ily nagy lel­
kesedés mellett már régen nem ünnepelt, rvz 
is azt jelenti, hogy hajnalodik 1 A mint érte 
sülünk, csaknem minden asztal-társaságban és 
számos magánháznál megemlékeztek a nagy 
száinüzöltröl, kit. úgy nevez az imaszerü ma­
gyar dal: »K o s s u t li Lajos édes apánk.«

* Személyi hir. Boczkó Sámuel r. 
főkapitány szabadságidejét ellökvén, ma d. e. 
átvette hivatalát, melyei távollétében Beér 
Kálmán r. alkapitány vezetett közmegelégedést 
keltő buzgalommal.

* Szétugrasztott kártyabarlang.
A hatvan-utezai temető árnyas laposa régen 
kedvelt helye már a csavargóknak, kik egész 
nap ott hasalnak, ütögetve a huszonegyet. A 
rendőrséget figyelmessé tették a kompániára s 
a II. kér. kapitányság rajtuk ütött. A hankadó 
éppen jjSiiukovics István faczér mesterle­
gény volt, kiről aztán kisült az is, hogy a más 
pénzével játszik. Ugyanis nehány nappal ez­
előtt egy vidéki disznókupecz zsebéből eltűnt 
30 frt. Simkovics bevallotta, hogy ö lop la el.
A pénzből még 20 frt megvolt s jogos tulaj­
donosának átadatott. A tolvaj »spillert« letar­
tóztatták.

* Gyilkos villám. Megrendítő eset 
történt a vasárnapi vihar alkalmával Nagy- 
Létán - mint levelezőnk jelenti. •— Fekete 
János gazda két siheder fiával a mezőn szé­
nát rakott boglyába, mikor elérte őket a vihar. 
Az egyik fin a létrán állott, a másik a létra 
alatt, úgy adogatták fel az apjoknak a széna- 
csomókat. A villám egyszer úgy közibök csa­
pott, hogy mind a két fiú holtan ro­
gyott össze, az apa csupán elszédült. A 
kél fiút tegnap temették el nagy részvét 
mellett.

* Vasúti mizériák. Már régóta pa­
naszkodik az utazó közönség, hogy a Püspök- 
Ladánytól Dehreczenhe jövő vonat nem képes 
felvenni az utasokat. E vasúti mizéria tegnap 
és ma reggel érte el a tetőpontját. Ugyanis az 
éjjel és ma reggel a Kábán és Szoboszlón vá­
rakozó utasok közül egyetlen egy sem jöhetett 
be Dehreczenhe, mert nem volt elegendő számú 
kocsi. A jegyeket pedig kiadták az utasoknak. 
Nagyobbrészt munkások vodak, kiknek nap­
számba kellett volna Dehreczenhe jönniük. Az 
állomásokon kétségbeesett küzdelemmel akar­
tak felfurakodni a vonatokra, de nem sikerült, 
mert már ekkor is zsúfolásig telve voltak a 
kocsik. A közönség a legnagyobb mértékben 
el van keseredve e közlekedési mizériák mi­
att, melyeket a zóna-tarifa okozott, mivel az 
utazó közönség megszaporodása daczára nem 
gondoskodtak a kocsiknak megfelelő szaporítá­
sáról.

* Endrődy Sándort, a jeles költőt, 
ki Nagyváradon tanár volt, s nemrég állandó 
tartózkodásra a fővárosba érkezett, mint a 
»Magyar Hírlap« értesül, a kéviselőházi napló 
szerkesztőjévé nevezték ki.

* Rof. püspök az izr. hitközség 
disztagja. Pap Gábor komáromi ev. ref. 
püspököt, — a ki tudvalevőleg adakozási fel 
hívást bocsátott ki az Oroszországból kiűzött 
zsidók javára, — a pápai izr. hitközség hálá­
ból disztaggá választotta. A disztagsági okle­
velet a hitközség küldöttség által kézbesítette 
a püspöknek.

* Megszűnt adó. A harmadosztályú 
kereseti adó egy fajtájával hir szerint megesik 
az az adók természeténél fogva hihetetlen do­
log, hogy meg fogják szüntetni. XLannak föld­
bérlők, a kiknek harmadosztályú kereseti adója 
az egy forintot sem üti meg. Az ilyen apró 
adótételek kivetése, behajtása jóformán több 
fáradságot szerez, mint jövedelmet. Szegeden 
például, hol majdnem 2000 ilyen földbérlő van, 
542-nél nem tudták beszerezni az adót. A pénz­
ügyi kormány — mint a Sz. Híradó értesül

- éppen ezért állítólag arra határozta magát, 
hogy ezeket, a parányi adótételeket jövőre ki 
sem rovatja.

* A tiszai ev. egyházkerület a
napokban tartotta meg közgyűlését Poprádon, 
Zelenka Pál püspök és Péchv Tamás kerületi 
felügyelő elnöklete alatt. A gyűlés legnevezete­
sebb tárgya a két elemi iskola számára szol­
gáló protestáns vellástanitási kézikönyvre most 
már másodszor kitűzött pályázat volt. Az első 
nagy díjra két pályaművet tali' llak érdemesnek, 
az egyik Nemes Károly diósgyőri lelkész és 
esperessé«! főjegyzőé, a másik Strauch Béla 
felkai lelkészé. Mindkettőt iskolai használatra 
elfogadták.

* Öngyilkos segédjegyző. Borús 
János, n.-létai segédjegyző — mint levelezőnk 
irja — a kútba ugrott és bele fuladt. Teme­
tése tegnap d. u. volt. Öngyilkosságának okául 
gyógyíthatatlan betegséget emlegetnek.

* Kinevezés. Az ideiglesen beszüntetve 
volt asszonyvásári postahivatalhoz postames­
terré F á b r y Irma kisasszonyt nevezte ki a 
kereskedelem-ügyi miniszter. Örömmel vettük 
tudomásul-e kinevezést, mert a kinevezettben 
a poslaintézet szakképzett, szorgalmas s munka- 
szerető hivatalnokot nyert.

* Vizsga a kisdedóvóban. E hó 
26-án d. e. 9 órakor vizsga lesz az árok-ut- 
czai kisdedóvóban. A vizsgára szívesen látja az 
érdeklődőket a kisdedóvónő.

* Szemérmes leányzó. Veres Esztit bepana­
szolta a gazdája, bogy el akarja hagyni a helyét, pedig 
még három hónapig köteles szolgálni.

— Mért akarod olt hagyni a helyedet ? kérdi a 
pufók képű cselédtől a kapitány.

— Nem adnak eleget enni.
— Már az nem lehet igaz ! Hiszen olyan piros 

vagy, mint a rózsa.
A leányzó lesütötte a szemét.
— Sápadt vagyok én, csak most pirultam el, 

úgy rám nézett a kapitány' ur.
* Czigány dikezió. Nagyváradról Ír­

ják, hogy az ottani, József főherczeg nevét 
viselő ezred 150 éves jubileuma alkalmából 
czigány dikeziót is fognak a főlierczeghez in­
tézni. A jubileum, melyet a jövő hónapban 
tartanak meg, igen fényesnek Ígérkezik. Töb­
bek között különböző népviseleteket és népies 
jeleneteket is bemutatnak; lesz oláh lakodalom, 
csikós bandérium stb.

* A budapesti állami iparisko­
lában (Vili. kér. Népszinház-utcza 8. sz.) a 
beiratások szeptember hó 1. napjától 5-ig tar­
tanak. Az intézetbe rendes tanulókul felvétet­
nek azok a 15 évet betöltött ifjak : a) a kik 
a polgári iskola, gymnasium vagy reáliskola 
négy alsó osztályában jó osztályzatú bizonyít­
ványt nyertek azon tantárgyakból, a melyek 
az ipariskola első évfolyamának fő tantárgyait 
képezik; ezek: a magyar nyelvtan, számtan 
és algebra, mértan és mértani rajz. b) iparos 
segédek és mindazok, kik az előbbi pontban 
kívánt ismeretekben a felvételi vizsgálatnál 
kellő készültséget tanúsítanak, c) Rendkívüli 
tanulókul felvétetnek egyes szakosztályokba 
azok, kik az iparos tanulók számára szerve­
zett iskola három évi tanfolyamát bevégezték 
és legalább jó osztályzatú bizonyítványuk van, 
továbbá kik a megkivántató ismeretüket kel­
lően igazolják Átahiban megkivántatik, hogy 
a belépni kívánó növendék az általa választott 
szakcsoportbeli iparágban már előre gyakorla­
tot szerzett, de legalább is azon két havi nyári 
szünidő alatt, a mely után az intézetbe akar 
lépni, a gyakorlatban foglalkozott legyen. Az 
intézetnek öt szakosztálya van, u. m. az épí­
tészeti, a gépészeti, a vegyészeti, a fém-vas 
ipari s a faipari szakosztály. A tandíj féléven­
ként 10 frt. A beiratási dij 2 frt. Az állami 
ipariskola igazgatósága.
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Apróságok.
Kává n ö r ü 11.
Ifjú: Zongorázik nagysád ?

e á n y : Nem . . .
Ifjú (elragadtatva): Oh, akkor legyen a

^e*e Leány: de hegedülni tanulok!
Ifjú (elájul): Jaj!

*
P a p u c s h ő s.
Pinczérnő: Uram, szabad még egy pohár 

sörrel szolgálnom?
Feleség: Férjem köszöni.

Furfan g.
Vendég: Ej, 

járja. Azzal ajánlotta
ej, ez már még sem 

a pecsenyét, hogy »jó 
ismerősnek« tartogatja, pedig hát kemény és 
állott volt. Köszönöm az ilyen protekciót.

Vendéglős: Nem is protekczióbó! 
ajánlottam, de hiszen ha nem jó ismerősnek, 
hanem idegennek adom azt a pecsenyét, soha 
sem jön többé a vendéglőm felé.

A kötelességtudó tartalékos. 
Fegyvergyakorlatra kellett volna egy al­

földi kanásznak bevonulni, a ki azonban a 
»behivó«-nak oda se heoeritett ; végre lovas■ 
csendőrök mentek érte, a kik keményen meg­
vasalva, a szolgain ró elé állították.

— Hát szedte-vette gazembere, nem tudta 
kend azt, hogy fegyvergyakorlatra van behiva ?
— mordult rá az erélyes hivatalnok.

— De igen is tudtam — volt a válasz,
— épen azért gyűltem ide.

Szappan nélkül.
Tanító: Jól megmostam a minap a Pali­

kája fejét, Borosné.
Anya : Miért tanító ur ?
Tanító: Piszkos kézzel jött az iskolába.

Elliamarkodás.
Mester: Elhoztad a pénzt Pumpfy úrtól?
Inas: Tisztelteti a . . .
Mester (arczul csapja): Nem tisztelteté- 

sért, hapem pénzért küldtelek kölyök!
Inas (bőgve): Hiszen hozom én a pénzt 

is, de az anyám tisztelteti a majszter urat.
* Nedves falak vakolata rendesen le 

szokott hámlani.Hogy ezt megakadályozzuk,kever­
jünk a habarcs közé melasszét, melyet bármely 
czukorgyárban olcsón kaphatunk. Minden ha­
barcskádhoz 2—3 1. melasszét keverünk. A 
vakolat a keverék után természetesen barnás 
szint nyer, de ez a szemet legkevésbbé sem 
sérti. Ha azonban a falat még is fehérre akar­
nánk meszelni, — miután tiszta mész ilyen 
vakolatot nem fog — a mészhez is kell egy 
kis melasszét keverni. Hogy ez által az eljárás 
által a fal vakító fehérségéről 
le kell mondanunk, az természetes. A me- 
lasszéval kevert habarcs több esztendeig a leg­
nedvesebb helyen is biztosan tart.

Irodalom és művészet.
Tennyson, az angol udvar poéta lau-

reatusa minap érte meg ;82-ik születésnap)! 
A nagy költő e meglehetősen idejét múlt hiv 
táláért évi 127 guinea (mintegy 1300 forir 
fizetést és egy átalag spanyol bort kap, rí 
szokás szerint. Mindezért pedig kötelessé 
két loyális ódát Írni: egyet újévkor, egyet p 
dig a királynő trónraléptének évfordulóján.

„Lázban“, regény irta Lindau P í 
A jeles német regényíró egyszerű, de azt 
mindvégig megkapó és érdekes mese keretéh 
hü lélektani alapból kiindulva képét adja e 
úgy nevezett »tiltott« szerelemnek. Ostero 
tanár, egy nagyhírű tudós egy év előtt né 
vett egy fiatal leányt, akit tudománya mi, 
elhanyagol. Midőn öcscse, Willern Bicha 
Berlinbe jön, meglátja ezt az elhagyatoltság 
ban kétszeresen bájos nőt és mindkettőjükb 
lángra kap a »szikra« A szenvedély ellená 
hatatlan erővel vonza őket bűvkörébe, s me 
hódolnak neki. De Willern Richard nem bit 
el a tudatot, hogy megcsalta jóltevöjét és I 
lehal. Lazáiméban elárulja félve őrzött litk 
nagybátyjának és ez követve a »tue la« elv

DEBRECZEN.

megöli nejét. Egy segéde Schlemm János, hogy 
megkéritse magának Osterode utolsó nagy mü­
vét, őrültnek jelenteti ki a hires tanárt; a ki 
aztán még sokáig él magányban és kerülve az 
emberektől. A mesteri lélektani rajz mindvé­
gig dicséretére válik Lindau jeles tollának. i\ 
kitűnő munkát babon Róbert fordította sike­
rültén és megjelent a Singer és Wolfner-féle 
»Egyetemes Regénytárban« mint a vállalat 
VI. évfolyamának 18. kötele. Ára igen csinos 
piros egész vászonkötésben 50 kr.
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ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Debreczen sz. kir. város tanácsa részé­

ről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­
donát képező következő földek, u. m.;

1. Az ispotály lapostól a iniklós-utczai 
sorompóig fekvő mintegy 50 hold földterület 
juhok legeltetésére.

2. A File halom nevű 27 hold és 684 □ 
öl föld, mely a monostori ut és a nagyerdő 
közt futtató északi végétől a Kovácsok homok­
jáig terjed — legeltetésre.

3. A Kolozsi-féle 1806. számú ház 2 8l/a 
folyó öl ondődi földe, szántás alá.

4. A 685. számú péterfia-utezai háznak 
15 folyó öl ondódi földe, szántásra.

5. Az elepi Ill-ik dűlőben levő 3l/ä nyi­
las tanyaföld, szántásra.

6. Az úgynevezett kincses hegy, mely 24 
hold és 694 □ öl földterület, legeltetésre.

7. Az úgynevezett pipa-gödrök s a kösii 
folyónak ezek mellett elvonuló része, összesen 
11 hold és 517 □ öl földterület, szántásra s 
illetve kaszálásra.

8. A czegléd-utczai volt széna-raktári 7 
hold és 1298 □ öl területű föld kaszálásra, 
illetve szántásra.

9. Az árok-réti 103 hold föld szántásra 
folyó 1891. évi október 1-től három évre; 
továbbá:

10. A nagyerdő és hadházi ut közt fekvő 
49 hold és 1257 □ öl föld legeltetésre — és:

11. A hadházi vasút és Apafája erdő közt 
fekvő 26 hold és 38 □ öl föld legeltetésre, 
folyó 1891. évi október 1-től hat évre a vá­
rosház nagy tanácstermében folyó 1891. évi 
szeptember hó 9-én délelőtt 9 órakor meg­
tartandó nyilvános árverésen, a városi szám­
vevői hivatalnál megtekinthető árverési felté­
telek mellett haszonbérbe fognak adatni.

Miről az árverelni óhajtók azzal értesit- 
tetnek, hogy a jelzett feltételekben meglátható 
kikiáltási árak 10"/o-át az árvercltető küldött­
ség kezéhez készpénzben letenni tartoznak.

Debreczen, 1891. aug. 21-én.
396 2—1 A városi tanács.

CSARNOK.

AZ ESK.UYQ.
— Elbeszélés. —

Irta: Ámor.
(Folytatás.)

Megfordult s ment. ítélete ki volt mondva.
Az öreg utána kiáltott.
■— Ne feledd, egy óra múlva ! Kamilla 

kivánszorgott a szobából s visszatért Rezedá­
hoz és Gáthegyihez.

— Oh Gáthegyi — mondá megtört han­
gon, ijesztőleg merev vonásokkal —- én elme­
gyek a templomba.

Kamilla kinézése mély, megható benyo­
mást tett Rezedára. Egyszerre, mintegy vihar­
hatalommal ébredt föl benne mindazon aggály, 
melyet nővérét illetve érzett, s mely eddig el 
vala nyomva, s a határtalan felindulás e pil­
lanatában nem vette tekintetbe saját boldog­
ságát, csak Kamilláért remegett.

— Mit tettünk mi! — kiálta kezeit tör­
delve — Oh Kamilla, hogy hálálom én meg 
neked, a mit értem tettél. Te mindig csak ró­
lam gondoskodtál, értem szenvedtél! S én oly 
önző, oly hálátlan voltam! Nem és ha megha­
lok is, most már nem megyek a templomba. 
Nem! El vele! s mindkét kezével megragadta 
a koszorút s lerántotta fejéről. Így! — tévé 
hozzá keserű mosolylyal — most már vége a 
boldog menyasszonynak!

S Kamillát szenvedélyesen átölelve foly-
tatá :

— Mégis inkább megszökünk Kamilla, 
mint téged ezen nagyszámú közönség gunyjá- 
nak kitenni, hogy mosolyogva sziszegjenek és 
vigyorogjanak reád. Nem, soha! Karjaimban 
tartalak, hadd jöjjenek be mind! szeretném 
látni, ki mer minket bántalmazni ? Mily gyer­
mekes voltam az egész tervet olyan könnyű­
nek gondolni! Oh Kamilla, csak sejtettem volna 
ezt a lelki kint !

Kamilla, ki mélyebben és bensőbben ér­
zett, keblére szoritá Rezeda fejét és csillapi- 
tólag simogatta arczát. Bármit gondolt vagy ér­
zett, de most már nem akart visszalépni, bármi 
történjék is.

— Hagyd az egészet a maga medrében 
lefolyni Rezeda. A mi nem valódi gyalázat, 
attól nem riadok vissza. Mégis előnyösebb jó 
hírnevemre nézve, habár az én hibám nélkül 
az oltár előtt hagyatom is el, mintha titokban 
megszökném. Légy nyugodt kedves Rezedám ! 
Es ön Sándor siessen helyére, perczet se 
késsék!

Sándor meghajtó magát Kamilla előtt.
—- Bocsánat! — mélyen meghatva töb­

bet nem birt szólani, hanem pillanat múlva 
lángoló szemmel kiáltá. Kamilla én vagyok oka 
mindennek! Ha csak egyetlen gúnyos pillantás 
férti szemből s egyetlen bántalmazó szó éri 
önt férfi ajkról, az illető vérével fizeti meg. 
Akkor elnémul a kaczagós, a vígjátékból drá­
ma lesz. Száz szemmel fogok ön felett őr­
ködni.

Kamilla sürgetőleg intett kezével, hogy 
távozzék. A perczek számlálva voltak. Mélyen 
megindulva, bocsánatért esdő tekintettel távo­
zott Gáthegyi a titkos ajtón. Látatlanul sike­
rült neki a palotát elhagyni, lovára pattant s 
a vendéglő felé vágtatott, hol szolgája az öl­
tözködéshez való készlettel már várta. Dombo- 
rády előtt sietett oda, hogy még vele nyíltan 
és komolyan beszéljen.

Rezeda csendesen sirt. Kamilla ismét 
visszahelyezte a koszorút fejére s csilitólag 
beszélt hozzá, mint egy gyermekhez.

*

A zárda udvarán nagy sürgés-forgás volt 
észlelhető.

Számos barát járt fel s alá ünnepélyes 
díszben oly izgatottsággal, minőt valami lako­
mára való kilátás rendesen előidéz. Parancso­
kat osztogottak, hogy mit helyezzenek a kapu 
előtt váró kocsikra s mit ne. Hangosan és élén­
ken társalogtak.

Clemo az ablaknál állt s gúnyos vigyor­
gással nézte 'hol a készülőket, hol a lepecsé­
telt levelet, melyet kezében tartott.

-—- Ezen levélke itt, hogyan fog szétker­
getni titeket, a jó lakoma eltűnik az orrotok 
elől, mintha szemfényvesztés lenne, hahaha! 
A bosszús és dühös arezokat, az ijedt, a meg­
csalódott és a zavart arezokat látni minő pom­
pás lenne!

Mindig nézett az ablakon és nevetett. A 
barátok zajosan helyezkedtek el a kocsikban. 
A szolgák gyalog ügettek a kocsik után. Kevés 
perez múlva eltűnt a menet és a zaj után 
mély csend állott be.

— így ni! — mormogó Clemo — még 
tiz perczet várok, aztán András jó lovamra ül 
s mint a villám ott terem a lakadalmas ház­
nál. Akkor már teljes számmal gyűltek össze.
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Sajátkezűig tömte meg a pipát s nagy 
megelégedéssel füstölt, benső örömének időn­
kénti mormogás által adva kifejezést. Mikor a 
pipát kiszitta, az órára nézett.

— Most itt az idő, éppen hat óra, hétre 
van az esküvő kitűzve. András!

Semmi nesz.
A hatalmas barát nem volt hozzá szok­

va, hogy kétszer szólítsa szolgáját, haragra 
lobbant.

— Üt vén botot a gazembernek! — kiáltó 
— András!

Semmi felelet.
A kutya gazember utoljára a kocsik után 

futott, azért majd meglakol! András! kiáltott 
most hangosabban s a pipát verte az asztal­
hoz. Halálcsend. Mintha az egész házban egy 
élő lény sem lenne.

- Vad oroszlánokkal kellene az ilyen 
gaz ficzkót szétszakgattatni, irgalom nélkül ! 
Megállj! Ha ez a levél elkésik, de nem, ha 
magam vinném is oda. András! ordított ugv, 
hogy az ablakok szinte megzördültek, de sem­
mi neszt, semmi feleletet nem kapott.

(Folyt, köv.)

Közgazdaság.
Katonai lóvásár.

A csász, és kir. közös hadügyminiszté­
rium hozzájárulásával ezennel közhírré tétetik, 
miszerint a hadsereg lószükséglelének fedezése 
végett a vármegyében Debreczenben, f. é. 
szeptember hó 11-én, II aj d u-N á n á s o n, 
I. é. szeptember hó 13-án, P ü s p ö k-L a- 
d á n y b a n. f. é. szeptember hó 15-én kato­
nai lóvásár fog tartatni. Ezen vásárlásra egy 
kiküldött katonai bizottság fog megjelenni, 
mely az elővezetett lovak közül megfogja vásá­
rolni mindazokat, melyek katonai czélokra 
alkalmasaknak, árra nézve megfelelőnek fognak 
találtatni. Miután a főczél az, hogy a hadse­
reg részére minden közvetítés nélkül egyene­
sen a tenyésztőktől vétessenek meg a lovak, 
annálfogva figyelmeztetnek a tenyésztők, hogy 
teljes bizalommal vezessék elő katonai czélokra 
alkalmas eladó lovaikat és túlzott árak köve- 
I elése által a megvételt lehetetlenné ne tegyék, 
miután mindenesetre jobb árakat kaphatnak 
ezen közvetlen eladás által, mint az esetben, ha 
lovaikat közvetítők utján juttatják a hadsereg­
hez. Alkalmas minden szilárd testalkatú, jó 
mozgást és kitartást Ígérő, túlságos használat 
által még meg nem rontott s a katonai hasz­
nálatot gátló hibával nem biró 4-egész 7 éves 
és legalább 158 centimeter magas ló. A 7 
évet már meghaladt lovak semmi esetre sem 
vétetnek meg. valamint a 158 centiméteren 
I vagy 15 markon) aluli lovak csupán kivétel­
képen vétetnek meg egyes olyan példányok, 
melyek kiváló jó testalkatnak és kitűnő vérrel 
bírnak. Ez alkalommal 3'/ä évet betöltött csi­
kók is fognak vásároltatni, azonban csupán 
egyes oly példányok, melyek kiváló jó alkatuk­
nál és nemes származásuknál fogva a katonai 
csikó telepekben való felnevelésre alkalmasak­
nak látszanak. Figyelmeztetnek tehát a tenyész­
tők, miszerint 31/a évnél fiatalabb, vagy nem 
legkitűnőbb minőségű csikóik elővezetése által 
csak felesleges fáradságot és költséget okozná­
nak maguknak. A megvett lovak azonnal a 
helyszínén átvétetnek és készpénzben kifizettet­
nek. A kitűzött nap reggelén a helyszínén 
jelenlevő vármegyei és községi tisztviselők, 
valamint a lótenyészbizoltmány képviselői min­
den további felvilágosítást meg fognak adni. 
Kell Budapesten, 1891. augusztus hóban. A 
f ö ldmivelésügyi m. k. m i n i s z t e- 
r i u m.

Kőbányai »ertóetiilet

A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.
Augusztus 22.

ai Hízott sertés árak : I. Magyar első rendű : 1)
Öreg nehéz (páronkint 800—400 klgron felüli súlyban)
—(------- ,—-. 2 Öreg közép (páronként 801)—Í00 klg
súlyban) —.— 8. fiatal nehéz (páronkint 320
klgron felüli súlyban) fi) —49 00 4. fiatal közép (pá- 
rouklut 251—320 klgr, súlyban 50.50—51.— 5. Fiatal 
könnyű (páronkint 250 klgniig terjedő súlyban) 51.50 
52.50 II. Magyar szedett: ti. Nehéz (páronkint 280
klgron felüli súlyban)—.---- ,— 7. Közép (páronkint
220-280 kilgr, súlyban) —. 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) 51.-----52. . III.
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban, 
49.50—50 — 10. Közép (páronkint 220—260 klgr. súly­
ban) 49.50—50 — 11. Könnyű (páronkint 220 klgmig ter­
jedő súlyban) 50 50—52.— Sertés létszám : Aug. 21 
napján volt készlet 142,190 darab. A liisott sertés 
üzletirányzata : változatlan. — Hizlalni való 
sertés —.— —.—, maíacz (4—11 hónapos korban)
felhajtatott 1803 drb.

Budapesti gabonatőzsde. Augusztus 
24-én. Buzit őszre 10 68 pénz, 10.70 áru.Tengeri 
1891. juh—aug. 640 pénz, 6'50 áru. Zab 
őszre 5 90 pénz, 5"92 áru. — Káposztarepcze 
aug.—szept. 14.95 pénz, 15 05 áru.

A termés.
A földmivelésügvi minisztériumhoz a ve­

tések állásáról és a mezőgazdasági állapotról 
augusztus hó 8-tól 24-ig beérkezett hivatalos 
adatok alapján a következőket közölhetjük : 
A felvidéki vármegyékben a cséplési munkála­
tok folyamatban vannak : az eredmények kü­
lönbözők, aránylag legjobban, vagyis középsze­
rűen fizetett a zab és a búza ; tavaszi árpa 
mennyisége középszerű, de minősége nem elé­
gít ki. A rozs gyenge, középszerű. A kapásnö­
vények a hőségben hanyatlani'kezdenek. T e n- 
g e r i a Duna bal partján jó terméssel biztat, 
ha viharok által szenvedett is. A Duna jobb 
partján a terméskilátás szintén jó és a Duna 
Tisza közén kitűnőnek nevezhető. A Tisza jobb 
és bal partján nagyobbára jól gyaradodik, de 
a nagy hőség miatt hiányos lesz. A Tisza-Ma­
ros szögén általában még jól állanak, de a 
hőség káros befolyása itt is érvényesülni kezd. 
Jelenleg közepes termést Ígér, Erdélyben na­
gyobbrészt szépen fejlődik és helyenként igen 
gazdag terméssel biztat. Hüvelyesek és kerti 
vélemények a Duna balpartján rossszul fizet­
nek : bab kielégítő, de a lencse termése igen 
csekély. A Duna jobbpartján és a Duna- Tisza 
közén a termés kielégítő, kivéve a lencsét. A 
Tisza jobb és balpartján a fejlődés jó, az er­
délyi vármegyékben pedig helyenként kitűnő. 
Burgonya a Duna balpartján a homokos 
talajon kitűnő, lulnyomólag azonban rothad, 
úgyszintén a Duna jobbpartján. A Duna-Tisza 
közén és a Tisza jobbpartján helyenként kie­
légítő, de sok helyütt rothadásról panaszkod­
nak. A Tisza balpartján általában igen jól fej­
lődött, de itt-ott szintén mutatkozik rothadás. 
A Tisza-Maros szögén általában nem kielégítő 
és kevés fejlődési mutat. G z u k o r- é s t a- 
k a r in ányr é pia Duna bal és jobbpart­
ján valamint a Duna-Tisza közén teljesen kielé­
gítő és többnyire bő terméssel biztat. Az ország 
többi vidékein is többnyire jó közép eredmény 
várható. Kender és le n is, kivéve a Tisza 
bal partját, hol az eredmény közepes, minde­
nütt igen szépen sikerült és mennyiség, mint 
minőség tekintetében nagyon kielégítő. A d o- 
h á n y a Duna-Tisza közén kitűnő termést ad, 
hasonlókép a Tisza bal partján és a Tisza- 
Maros szögén, hol azonban helyenként, eső 
fiiján, fejlődésében visszamaradt. M este r- 
séges takarmányok közül a mohar, 
csalamádé és a here-félék jól fizettek, különö-
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sen a Duna bal és jobb partján. A Duna-Tisza 
közén a luczerna kitűnő és egyébb takarmány 
is igen szép. A Tisza jobb és balparlján külö­
nösen a lóhere és bükköny fejlődik szépen, 
bár minőségre nézve gyenge. A Tisza-Maros 
szögén és az erdélyi vármegyékben csak a 
muhar felel meg a várakozásnak, a luczerna 
és here-félék gyengeközép hozamot adtak. 
Természetes kaszálók éslege­
lő k jó termést hoztak, különösen kitűnők a 
legelők. A Duna jobb partján és a Duna-Tisza 
közén a sarju igen bő hozammal biztat. A 
Tisza jobb és bal partján, a Tisza-Maros szö­
gén és az erdélyi vármegyékben hegyi és gyep­
széna kevés lett, de a sarja itt is igen jól 
fejlődött, csakhogy itt-ott a szárazság miatt 
visszainífrad. A szőlőt a Duna bal partján 
fillokszera és peronospora pusztítja ; a Duna 
jobb partján is csak silány termés várható. A 
Duna-T'sza közén, valamint a Tisza jobb part­
ján némileg javult ugyan, de még mindig si­
lány terméstől kell tartanunk. A Tisza bal 
partján a peronospora tovább pusziit. A Tisza- 
Maros szögén és az erdélyi vármegyékben a 
terméskilátások valamivel biztatóbbak, a pe­
ronospora és helyenként jégeső azonban itt is 
pusztít. G jümölcs nem hozott kielégítő 
termést s alma és körle kivételével, kevés lesz.

Felelős szerkesztő: Kósa Barna.
Kiadók: Szinay Gyula főszerkesztő,
és Dr. Bakonyi Samu főmunkatárs.

nyílt-tér.
A legjobb és legegészségesebb
üditö-ital, 'fN

mely mint asztali ital különösen kedvelt és borral, oog- 
QAckal vagy növényi szörpökkel vegyítve kitűnő istt
vegyiünket ad : a

IÄ!w" ------ — iram

oltja a szomjat, husit és felfrisit egyaránt. A legjobb 
ser a nyári hőség tikkasztó hatása ellen#___________

146.

AZ „ISTVÁN“ GŐZMALOM TÁRSULAT
Árjegyzéke,

helyben kötelezettség nélkül

és az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
s 1887. évi június 1-én életbeléptetett eladási 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint.
Készpénz fizetés mellett, zsákkal együtt

100 kiló
A. Asztali dara nagy és aprószemü . 19.20
B. Szinte » középszerű . 18.60
0. Királyiiszt . . I860
1. Lángliszt . 18.40
2. Montliszt . le'20
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű . 18 —
4. » 2-od » . 17-80
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rend ü , 17-60
6. Szinte » 2-od » . 17-40
7. Közép kenyérliszt 1-ső rend íi . 17 —
8. Szinte kenyérliszt 2-od rendű . 16-20
«7, Barna » 1-ső » . 16.—
87, Szinte kenyérliszt 2-od » á 70 kg. . 13 —

9. Lábliszt » 70 >, . 9.60
10. Vere liszt . • » 50 »
11. Finom korpa zsákkal • » 50 )) . 6‘
12. Durva korpa zsákkal » 60 » 5*

A finom és durva korpa árából eddig enge­
délyezett 5"/o-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett.

Debreczen, 1891. aug. 24.
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Kunz József és Társa
BUDAPEST DEBRECZEN, N.-VÁRAD

Kisteinplom-bazár.

Franczia batist
előnyös bevásárlás folytán, rendkívül 

olcsó leszállított áron.
Kiházasitási kelengye

teljes kiállítással.
Vászon, kész fehérnemű, divat-rövidáru 
bútor-szövet, szőnyeg, függöny, ágy és 
asztalterítő, paplan és matrácz-raktár
dús választékban, jutányosán szabott 

árak mellett.
Lynoleiiin (parafa szőnyeg)

bizományi raktar gyári áron

Pike, trico, plüs

nyári paplanok
és mindenféle

f-ü.rd-6 ozilszleelc-

Rickl József Zelmos
Ajánl friss töltésű ásványvizeket u. 

ni. Bikszádi, Bárt fai. Czigelkai, Csizi jód, 
Emsi Franzensbadi, Gieshübli, Gleichen- 
bergi, Haiti jód, Ivándai, Karlsbadi, Kis- 
sigeni, Rákóczy, Koritniczai, Krondorfi, 
Lipiki jód, Margit forrás. Marienbadi, 
Mohai Ágnes és Stefánia forrás, 
Paradi, Pűllnai, Preblaúi, Pynnonlh, 
aczél, Screbenaí (Bosnia), Guber forrás. 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartal- 
muak, Rohitschi, Selters, Salvator, Said- 
schitzi, Szolyvai, Szulini és Budai keserű 
vizeket.

Továbbá:
Lenkencze, olajban tört minden­
féle festékeket és mindennemű

fűszerárukat
a legjulányosabb árakon.••©*•©©©#•••••••'■

2 Férfi chiffon-ingek |
• gallér vagy a nélkül ',1*50, a hírneves ä 

Schroll-féle chilfonból, három minőség- 5 
• ben, 1*90. 2*20, 2*60. •
§ Gallérok, kézelők, §
• ZSEBKENDŐK •
• M 13XT ID 33 1ST A-RHEOZ. ®

2 Harisnyák •
• urak, nők, gyermekek részére. #
$ CZÉRNA- és SELYEM-KEZTYÜK, $
# napexnyoÍr, ®

I ESERNYŐK $
O legolcsóbb beszerzési forrása (jp

f

: SZABÓ LAJöSFIAI i
J CZÉGNÉL ®
5 Debreczen, Rózsatér. 9
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WT FONTOS*
gyárosok, művészek, ügyvédek, közjegyzők és a cs. és kir.

hivatalnokok számára

az éppen most megjelent:

II. KIADÁS.

Osztrák-magyarországi helyiség- s uti-Lexikon,
mely hivatalos forrás alapján szerkesztetett és Kendler József által kiadatott 
Bécsben.

A mű magában foglalja az Osztrák-Magyarország területén levő 
összes helységek neveit, a posta, vasul, gőzhajózási és sürgönyfeladási állo­
mások megjelölésével; a cs. és kir. kereskedelmi miniszter által a pos­
tahivataloknak segédhivatallá való szétosztásával; egy mindenki szá­
mára fontos függelékkel. Ára 6 frt és 50 kr o. é. — Továbbá az első kiadás 
megrendelői részéve egy toldalék, ára 50 kr. Megrendelhető minden könyvkeres­
kedésben és mag nál a szerzőnél: Bécs, I., Bauermarkt 3.
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HHHBHgMBIll Legjobb asztali- és üditöüal. HHMH8IHHK
Hazánk legkedveltebb

savanyúv
A MOHAIÁGNES FORRÁS

mely nemcsak a polgári kövükben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb é* legfel­
sőbb körökben is.

6 feisége József fiilierczeg
--------- nHztnllín v«>n<l«‘H Italul ar.olgál, ■

• Konstantiná volyhan. Alexandriában, legközelebb Fiúméban is
ép ngy mint liazftnlthali általánosan n kolera megbetegedés ellen praeserva- 
tlv gyógyszernek bizonyult. — Mindazon tisztelt fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet 
akár borral, gyógyczélokra, vagy tisztán mint asztal vizet, előszeretettel használjak 
kérjük azt rövidítve w

AGNES
forrás néven kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szives jé 
indulatába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel az AGMKS-forrás

kutkezelííséne M nliá n.
Erle» töltésben az. ország minden gyógyszert Ariiban, füszerkeres- 

kedésében és vendéglőjében kapható.

Édeskuty L
Országos föraJctsir:

cm. í« kir. Is sr.orl». kir. 
ndv. Asvftnyviz szitllito- 
nál, I«l DAl'liST, Er*S<!. 
ísTT:;-'.- Im iiéi* H. ez.

AZ ÁGNES-FORRÁS KÜLÖNÖS ELŐNYEI:
<»azdag szénsavtartalnni. — A honiak színét nem változtatja 

Természetes izét kellemessé teszi.
, miért Is a vendéglős inaknak keverékül »,Spritzer« előnyős szolgála­

tot tesz.
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